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C(2026) 2429 final

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) .../..
(16.4.2026),

ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 attieciba uz
regulativajiem tehniskajiem standartiem, kuros precize, kas ir Iidzvertigs juridisks
mehanisms, kas nodrosina, ka biivéjams majokla ipaSums tiek pabeigts sapratiga
termina

(Dokuments attiecas uz EEZ)
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. DELEGETA AKTA KONTEKSTS

Ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 124. panta 14. punktu Komisija ir pilnvarota péc tam, kad
Eiropas Banku iestade (EBI) ir iesniegusi tehnisko standartu projektu, un saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1093/2010 10.—14. pantu pienemt delegétos aktus, kuros precizg, ko nozimé, ka
pastav lidzvertigs juridiskais mehanisms, kas nodrosina, ka biiv€jamais Tpasums tiktu pabeigts
sapratiga termina.

Saskana ar 10. panta 1. punktu Regula (ES) Nr. 1093/2010 par EBI izveidi Komisija tris
meénesu laika pec standartu projekta sanemsanas nolemj, vai ta atbalsta iesniegto projektu. Ja
tas ir Savienibas interes€s, Komisija, ievérojot ipaso procediiru, kas noteikta minétajos pantos,
var apstiprinat standartu projektu tikai dal&ji vai ar grozijumiem.

2. APSPRIESANAS PIRMS AKTA PIENEMSANAS

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. panta 1. punkta treSo dalu EBI rikoja sabiedrisko
apspriesanu par regulativo tehnisko standartu projektu, kas Komisijai bija iesniegts saskana ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 124. panta 14. punktu. EBI timekla vietné 2024. gada 13. maija
tika public@ts apsprieSanas dokuments, un apspriesana noslédzas 2024. gada 15. augusta.
Turklat EBI aicindja Banku nozares ieintereséto personu grupu, kas izveidota saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 37. pantu, sniegt atzinumu par standartu projektu.

Kopa ar tehnisko standartu galigo projektu EBI ir iesniegusi skaidrojumu par to, ka galiga
projekta izstradeé ir nemti v&ra sabiedriskas apsprieSanas rezultati un no ieinteres€tajam
personam sanemtas atsauksmes. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. panta 1. punkta
prasibam EBI ir arT iesniegusi ietekmes noveértgjumu, ieklaujot izvert§jumu par izmaksam un
ieguvumiem, kas saistiti ar tehnisko standartu projektu. Sis izvértgjums ir pieejams EBI
timekla vietn€ ka dala no RTS projekta galigas redakcijas paketes.

3. DELEGETA AKTA JURIDISKIE ASPEKTI

Tehnisko standartu projekta galigaja redakcija ir precizéti prudencialie nosacijumi, saskana ar
kuriem juridisko mehanismu var uzskatit par lidzvertigu Regulas (ES) Nr. 575/2013 124.
panta 3. punkta a) apakSpunkta iii) punkta 2) apakSpunkta noliika, lai nodroSinatu, ka
bilivejamais Tpasums tiek pabeigts sapratiga termina.

Saja noliika standartu projekta ir noteiktas aizsardzibas devéjam piemérojamas prasibas, jo
1pasi attieciba uz ta kreditsp&ju, un precizéts, ka aizsardzibas dev€jam jabiit regulétai iestadei
val apdroSinasanas sabiedribai. Standartu projekta ir izklastitas ar1 kvalificétas pabeigSanas
garantijas operativas un juridiskas iezimes, tostarp pienakums segt visas atliku$as biivniecibas
izmaksas vai, ja pabeigSana nav iesp€jama, atmaksat kreditiestadei summu, kas lidzvertiga
nenokartotajam riska darfjumam.

Standartos ir ar1 precizéts, ka izpildes garantijam jabiit visaptvero$am, juridiski saisto$am un
izpildamam, un tajas nedrikst ieklaut klauzulas, kas lauj pakalpojumu sniedz€jam vienpusgji
samazinat vai atcelt savas saistibas. Ja aizsardzibas devéjs un kreditiestade pieder pie vienas
un tas pasas grupas, pabeigta Ipasuma trakt€jumu nevar atzit konsolidéta liment.
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) .../..

(16.4.2026),

ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 attieciba uz

regulativajiem tehniskajiem standartiem, kuros precize, kas ir lidzvertigs juridisks
mehanisms, kas nodrosina, ka biivéjams majokla ipaSums tiek pabeigts sapratiga

termina

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. junijs)
par prudencialajam prasibam attieciba uz kreditiestadém, un ar ko groza Regulu (ES)
Nr. 648/2012!, un jo 1pasi tas 124. panta 14. punktu,

ta ka:

(1)

2)

€)

(4)

)

Lai nodrosinatu, ka biivéjamais Tpasums, ka minéts Regulas (ES) Nr. 575/2013 124.
panta 3. punkta a) apakSpunkta iii) punkta, tiek pabeigts sapratiga termina, miné&tas
regulas 124. panta 3. punkta a) apakSpunkta iii) punkta 2) apakSpunkta min&tajam
juridiskajam mehanismam biitu japaredz aizsardzibas devéjs, kas spg rikoties
sapratiga termina un kam ir pietickama kreditspgja.

Kreditiestadem un apdroSinasanas sabiedribam, kas ir sanémusas atlauju Savieniba,
pieméro stingras prudencialas prasibas. Sa iemesla del tam ir vislabakas iespgjas
rikoties ka aizsardzibas dev&jam.

Lai parliecinatos, ka Regulas (ES) Nr. 575/2013 124. panta 3. punkta a) apakSpunkta
1i1) punkta 2) apakSpunkta minétais juridiskais mehanisms ir lidzvertigs minétaja panta
noraditajiem mehanismiem, tam vajadzétu but dalai no valsts tiesibu aktiem, kas
piemé&rojami majokla Tpasuma biivniecibai.

Ja aizsardzibu nodroSinatu vieniba, kas giist labumu no tas paSas aizsardzibas, risks
netiktu samazinats, jo §1 vieniba vienlaikus giitu labumu no garantijas un bitu par to
atbildiga. Tapéc gadijumos, kad gan aizdevgjiestade, gan aizsardzibas dev€js pieder
pie vienas un tas paSas grupas, procediiru nedrikstétu piemérot konsolidéta [imeni. Ta
vieta no izpildes garantijas izrietoSo riska mazinaSanas ieguvumu atziSana, jo 1pasi
ipaSuma uzskatiSana par pabeigtu, biitu jaattiecina tikai uz pasu kapitala prasibu
aprékinasanu atseviskas iestades [tmeni.

Ta ka vairaku aizsardzibas dev@ju IidzaspastavéSana var kavét koordinaciju visa
ipasuma pabeigSanai, ir nepiecieSams pieprasit, ka vai nu viena un ta pati struktiira
sniedz pabeigSanas garantijas visam dzivojamam vienibam blv&jama majokla
1paSuma, vai ari, ka vairaki aizsardzibas deve€ji solidari sniedz vienu garantiju.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. junijs) par prudencialajam
prasibam attieciba uz kreditiestadeém, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013.,
1. Ipp.), ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/0j).
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(6)

(7

(8)

)

Lai saglabatu pabeigSanas garantijas efektivitati un nodroSinatu, ka aizsardzibas devgjs
joprojam ir apné€mies laikus pabeigt majokla Tpasuma biivniecibu, aizsardzibas
dev@jam nevajadz€tu laut nedz palielinat aizsardzibas faktiskas izmaksas, nedz
vienpusg€ji samazinat minétas aizsardzibas ilgumu, nedz ar1 atcelt min€to aizsardzibu
vai citadi atbrivoties no saviem pienakumiem, iznemot gadijumos, kas saistiti ar
neparedzamiem un nenovérSamiem notikumiem, uz kuriem attiecas cita apdro$inasana
vai garantija.

PabeigSanas garantiju var parveérst atmaksas garantija, ka rezultata paradnieks var
sanemt finansialu kompensaciju no aizsardzibas deveja. Lai izvairitos no ta, ka
paradnieks var brivi rikoties ar $adu kompensaciju, vinam vajadzetu but pienakumam
nodot $adu kompensaciju aizdevéjiestadei, lai atmaksatu ar nepabeigto Ipasumu
nodroSinato aizdevumu.

Sis regulas pamata ir regulativo tehnisko standartu projekts, ko Komisijai iesniegusi
Eiropas Banku iestade.

Eiropas Banku iestade ir veikusi atklatu sabiedrisko apsprieSanu par regulativo
tehnisko standartu projektu, kas ir §1s regulas pamata, izvert&jusi potencialas saistitas
izmaksas un ieguvumus un pieprasijusi saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 1093/20107 37. pantu izveidotas Banku nozares ieinteres&to personu
grupas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Lidzvertigs juridiskais mehanisms

Juridisks mehanisms, kas nodroSina, ka biivéjamais TpasSums tiek pabeigts sapratiga
termina, ka minéts Regulas (ES) Nr. 575/2013 124. panta 3. punkta a) apakSpunkta
ii1) punkta 2) apakSpunkta, atbilst 2.—13. punkta paredz€tajiem nosacijumiem.

PabeigSanas garantiju pieprasa saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura tiek
biivéts majokla 1paSums.

Juridiskais mehanisms pieprasa un nodroSina pabeigSanas garantijas, ko piemeéro lidz
majokla TpaSuma biivniecibas pabeigSanai un kas ir dokumentéta rakstiski,
izpildamibu.

Sa panta 2. punkta minéto pabeigianas garantiju piedava aizsardzibas devgjs, kas ir
val nu kreditiestade, ka min&ts Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 3)
apakSpunkta, vai apdroSinaSanas sabiedriba, ka minéts minétas regulas 4. panta 1.
punkta 5) apakSpunkta.

Ja aizsardzibas dev€js un aizdevéjiestade pieder pie vienas un tas pasas grupas,
pabeigSanas garantiju neuzskata par lidzvertigu juridisku mehanismu tadas grupas
konsolidétajam ltmenim, pie kuras pieder gan aizdevégjiestade, gan aizsardzibas
devejs.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido
Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Banku iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atcel
Komisijas ~ Lémumu  2009/78/EK  (OV L 331, 15.12.2010. 12.  Ipp., ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/0j).
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10.

11.

12.

13.

Riska pakape, kas piemérojama tieSam nenodroSinatam riska darfjumam ar
aizsardzibas dev&ju, neparsniedz 30 % no $ada riska darfjuma saskana ar Regulas
(ES) Nr. 575/2013 120.—122. pantu.

Sa panta 2. punktd minétas pabeigianas garantijas apmérs ir skaidri noteikts liguma
dokumentacija starp aizdevéjiestadi, aizsardzibas devéju un paradnieku.

Sa panta 2. punktd minéta pabeig$anas garantija ir speka lidz biivéjama majokla
Ipasuma pabeigSanai.

Ja konkréta buiv§jama majokla TpaSuma ir vairakas dzivojamas vienibas, uz visam
dzivojamam vienibam attiecas viena pabeigSanas garantija, ko sniedz vai nu viens
aizsardzibas deve€js, vai vairaki aizsardzibas devé&ji, kuri ir solidari atbildigi par So
vienu pabeigSanas garantiju.

Saskana ar pabeigSanas garantiju aizsardzibas devéja pienakums tiek aktivizets laikus
un bez pabeigSanas garantijas aktiviz€Sanu ierobezojoSiem nosacijumiem.
Paradnieka saistibu neizpilde neliedz aktivizet pabeigSanas garantiju.

PabeigSanas garantija nav noteikumu, kas lautu aizsardzibas dev€jam arpus
paradnieka tieSas kontroles esoSu iemeslu d€l — tostarp tadel, ka palielindjies risks, ka
nekustama Ipasuma attistitajs nepabeigs biivéjamo 1paSumu, — veikt kadu no $adam
darbibam:

(a) palielinat pabeigSanas garantijas faktiskas izmaksas;

(b) atcelt pabeigsanas garantiju;

(c) vienpusgji samazinat pabeigSanas garantijas summu vai ilgumu;
(d) atbrivot aizsardzibas devéeju:

1)  no pienakuma laikus pabeigt buvéjamo paSumu, ka noradits 12. punkta
a) apakSpunkta;

i1)  ja izpildes garantija tiek parvérsta atmaksas garantija — no maksajuma
saistibam, kas noraditas 12. punkta b) apakSpunkta.

Sa punkta d) apakipunktu nepieméro neparedzamu un nenovér§amu notikumu
gadfjuma, kas ir arpus iesaistito pusu kontroles, ar noteikumu, ka uz mingtajiem
notikumiem attiecas cita apdro$inaSana vai garantija par labu aizsardzibas devéjam,
aizdevegjiestadei vai paradniekam.

Tiklidz vairs netiek nodroSinats, ka majokla 1paSuma biivnieciba tiks pabeigta
sapratiga termina, aizsardzibas devéjam ir pienakums:

(a) bez nepamatotas kavéSanas un bez ierobeZojumiem vai griestiem, tostarp
attieciba uz iespgjamiem budZeta parsniegumiem, lidz majokla ipaSuma
pabeigSanai finansét visas ar ta buvniecibas pabeigSanu saistitas atlikusas
buvniecibas izmaksas;

(b) ja pabeigSanas garantija tiek parveérsta par atmaksas garantiju, ka noteikts 2.
panta, bez lickas kav€Sanas tieSi vai ar paradnieka starpniecibu izmaksat
aizdevgjiestadei summu, kas ir vismaz vienada ar summu, kuru paradnieks
joprojam ir parada aizdevéjiestadei saistiba ar nepabeigto majokla ipaSumu.

Paradniekam un aizdev@jiestadei visas attiecigajas dalibvalstis ir juridiski
istenojamas tiesibas pret aizsardzibas deveju attieciba uz 12. punkta a) vai b)
apakSpunkta min&tajam saistibam.
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2. pants
PabeigSanas garantijas parvérSana atmaksas garantija
PabeigSanas garantiju parvérS atmaksas garantija vienigi tad, ja ir izpilditi visi turpmak
mingtie nosacijumi:

(a) péc likuma nekavegjoties kliist maksajama 1. panta 12. punkta b) apakSpunkta miné&ta
summa;
(b) ja aizsardzibas deve€js ar paradnieka starpniecibu maksa 1. panta 12. punkta b)

apakSpunkta minéto summu, paradniekam ir juridisks pienakums atmaksat sanemto
summu aizdevégjiestadei nekavejoties pec tam, kad vin$ ir sanémis attiecigo summu
no aizsardzibas devgja;

(©) péc atmaksas garantijas aktiviz€Sanas ar nepabeigto Ipasumu nodroSinata riska
darfjuma papildu summas nevar iznemt, ja vien pirms S$adas papildu summu
iznemsSanas iesp&jas nav izveidots jauns lidzvertigs juridisks mehanisms, kas atbilst
visiem 1. panta noteiktajiem kriterijiem.

3. pants
Stasanas speka

S regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

Ta uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalsts.
Briselg, 16.4.2026

Komisijas varda —
priekssédetaja
Ursula VON DER LEYEN
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